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) Lc 13, 22-30 Luke 13:22-30 %&‘
%ﬁ‘ Ta khong biét cac anh tir dau den! (Lc 13,25) %%&‘
A=) < > ©
§<§ What an odd thing to say! In the parable from | That la mét dieu ky la dé néi! Trong du ngon é{’(i
% today’s Gospel, Jesus says that the “master of | tr Tin mung hom nay, Chia Giésu ndi rang (%&‘
the house” will refuse entry to those knocking | “chu nha" s& tir chéi khong cho nhing ngudi | 9

Vi
%&‘ at his door by telling them, “I do not know | gb ctra vao nha minh bang céch néi véi ho, "Ta %%&‘
8

) where you are from” (Luke 13:25). Not I don’t | khong biét cac nguoi tir dau dén" (Lc 13,25). )
& recognize you or I don’t trust you. But I don’t | Khdng phai la Ta khdng nhan ra cac nguoi hay Cg%g
know where you’re from. Ta khong tin twong cac nguoi. Nhung Ta %‘
khong biét cac nguoi tir dau den. & =
It seems the master didn’t really know these ?%(‘
folks very well. But they must have thought | C6 vé nhu chi nha khong thuc su biét nhiing | 9=
that they knew him well enough. As they say, | ngudi nay rd lam. Nhung ho han da nghi ring %
they ate and drank in his company, and he | ho biét ong du rd. Nhu ngudi ta noi, ho di an %&‘
taught in their streets (Luke 13:26). But it turns | uong cung oOng, va ong da giang day trén %
out that they had only a superficial relationship | duong pho cua ho (Lc 13,26). Nhung hoa ra ho & (‘
with him. And because of that, he decided not | chi c6 moi twong quan hoi hot vai 6ng. Vavi | &
to open the door to them. thé, 6ng quyét dinh khéng ma cira cho ho. %%Q\i‘
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Jesus told this parable in response to the | Chua Giésu di ké du ngdn nay dé tra loi cho %ﬁ
question “Will only a few people be saved?” | cAu hoi "Chi mot sé it nguoi s& duoc cau rdi | (‘
(Luke 13:23). He wanted to make the point that | sa0?" (Lc 13,23). Ngai muén nhan manh rang %
we shouldn’t take salvation—entry into the | ching ta khéng nén coi sy ctu roi - viéc vao %&‘
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4 master’s house—for granted. nha cha - 1a diéu hién nhién. 4
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© Bay gio, ching ta bict rang Chua “muon moi |
& Now, we know that God “wills everyone to be | nguoi dugc cuu roi va nhan biet chan Iy~ %
° (‘ saved and to come to knowledge of the truth” | (1Tim 2,4). Nhung néu ching ta muon nhan %
y

(1 Timothy 2:4). But if we want to come to that | biét chan Iy d6, chung ta khong thé giit Chla %
knowledge of the truth, we can’t keep Jesus at | Giésu & bén Ié cuoc song cua minh. Ching ta | 6 (‘
the periphery of our lives. We need a life- | can mot mi twong quan mang lai sy séng voi ?
giving relationship with him that goes deeper | Ngai, mdi twong quan ndy siu sic hon 13 chi %%(‘
than simply hearing his teachings or attending | Iing nghe 10i day cua Ngai hoic tham du %&
Mass. He wants us to know him, and he wants | Thanh 18. Ngai mudn chang ta biét Ngai va g“’é%
to know us. Ngai mudn biét ching ta. gig(“
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The good news is that Jesus is calling you into | Tin tt lanh la Chua Giésu dang kéu goi ban %@‘
just that kind of relationship. Through his | budc vao mdi twong quan nhu vay. Qua cai | =
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death and resurrection, he has opened the way | chét va su phuc sinh cia Ngai, Ngai dd mé ra %

=
for you to know him—and to know him | con duong dé ban biét Ngai - va biét Ngai mot @&

deeply. cach sau sac. &
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And your part? Spend time with him. Invite
him in, not just to the parts of your life that
anyone could know from the outside, but into
every corner. Take the risk of telling him all
the things you might be afraid to say. Dare to
bring your hurts and your failings into his light.
Tell him you’re willing to listen to whatever he
has to say to you. In other words, give him
permission to see where you are from. And
invite him to be Lord over it all.

Va phan cua ban 12 gi? Hay danh thoi gian cho
Ngai. Hay moi Ngai vao, khong chi dén nhiing
phan trong cudc sdng cua ban ma bit ky ai
cling c6 thé biét tir bén ngoai, ma dén moi ngoc
ngach. Hiy mao hiém né6i véi Ngai tit ca
nhitng diéu ban c6 thé so noéi. Hiy dam dua
nhitng ton thuong va that bai cia ban vao &nh
sang cua Ngai. Hay noi véi Ngai rang ban sin
sang ling nghe bat ctr didu gi Ngai muén noi
véi ban. No6i cach khac, hdy cho phép Ngai
nhin thay ban dén tir dau. Va moi Ngai lam
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Chua té cua tit ca moi thu.

Chua Giésu dang mong mubn c6 mot mdi
tuong quan sau sic hon véi ban. Vi vay, hdy
noi chuyén véi Ngai - vé moi tha! Hay tusong
tuong vé mat vui mung cua Ngai khi Ngai mo
canh cira nha Cha va nhin thay ban!

Jesus is longing for a deeper relationship with
you. So talk to him—about everything! Just
imagine the look of delight on his face when he
opens the door to the Father’s house and sees
you!
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Lay Chta Giésu, con khdng mudn c6 mot mbi
tuong quan hoi hot vai Chda. Con cho Chua
quyén tiép can moi khia canh trong cudc sdng
caa con.

“Jesus, I don’t want to have a superficial
relationship with you. | give you access to
every part of my life.”
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) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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